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Dieu nous accueille en sa maison,
Dieu nous invite a son festin :
Jour d'allégresse et jour de joie !
Alléluia !
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1. Oh, quelle joie quand on m'a dit :
approchons-nous de sa maison
Dans la cité du Dieu vivant !

2. Jérusalem, réjouis-toi, car le Seigneur est avec toi :
Pour ton bonheur, il t’a choisie !

3. Criez de joie pour notre Dieu, chantez pour lui, car il est bon,
car éternel est son amour !

4. Avec Jésus, nous étions morts ; avec Jésus, nous revivons,
Nous avons part a sa clarté.

5. Approchons-nous de ce repas ou Dieu convie tous ses enfants,
Mangeons le Pain qui donne vie.

6. « Si tu savais le Don de Dieu », si tu croyais en son amour,
Tu n’aurais plus de peur en toi.

7. Que Jésus-Christ nous garde tous dans I'unité d'un méme Corps,
Nous qui mangeons le méme Pain.

8. Soyons témoins de son Esprit ! Que disparaisse toute peur !
Montrons au monde notre foi !

Je confesse a Dieu tout-puissant, je reconnais devant vous, fréres et sceurs, que j’ai péché,
en pensée, en parole, par action et par omission : oui, j’ai vraiment péché.

C’est pourquoi je supplie la bienheureuse Vierge Marie, les anges et tous les saints, et vous
aussi, fréres et sceurs, de prier pour moi le Seigneur notre Dieu.

Kyrie eleison, Kyrie eleison. (bis)
Christe, Christe, Christe eleison. (bis)
Kyrie eleison, Kyrie eleison. (bis)

Gloria in excelsis Deo, Gloria in excelsis Deo, Gloria in excelsis Deo

Et paix sur la terre aux hommes qu’il aime.

Nous te louons nous te bénissons, nous t’adorons, Nous te glorifions, nous te rendons
grace,

Pour ton immense gloire, Seigneur Dieu, Roi du ciel, Dieu le pére tout-puissant.



Seigneur, Fils unique, Jésus Christ, Seigneur Dieu, Agneau de Dieu, le Fils du Pere ;

Toi qui enleves les péchés du monde, prends pitié de nous ; Toi qui enleves les péchés du
monde, recois notre priere ;

Toi qui es assis a la droite du Pere, prends pitié de nous. Car toi seul es saint, toi seul es
Seigneur,

Toi seul es le Tres-Haut : Jésus Christ, avec le Saint-Esprit Dans la gloire de Dieu le Pére.
Amen.

Gloria in excelsis Deo, Gloria in excelsis Deo, Gloria in excelsis Deo

Le Fleuve, ses bras réjouissent la ville de Dieu, la plus sainte des demeures du
Tres-Haut.

Lak bk Fam Dom? Hék

i
T | 1 e — p—
1 L | 1 1 I

1 4 i | T |

! i !

l

[ i - I I I I
T —— T  E— —

Le Fleu-ve, ses bras ré-jou - is-sent la vil-le de Dieu,—

Lak Sibrm Mia

A

ey

e P —
L

1 1 ] i
— — ]

la plus sain-te des de - meu-res du Trés-Haut.

[ iy Sipm Mip Dom Fam Rép Sipm Ielif

 — - ¥ | —

} — 1

-—.!—|—“—. - - |

W - I —1
< 5 r— - T

Dieu est pour nous refuge et force, secours dans la détresse, toujours offert. Nous serons
sans crainte si la terre est secouée, si les montagnes s’effondrent au creux de la mer.

Le Fleuve, ses bras réjouissent la ville de Dieu, la plus sainte des demeures du Treés-Haut.
Dieu s’y tient : elle est inébranlable ; quand renait le matin, Dieu la secourt.

Il est avec nous, le Seigneur de I'univers ; citadelle pour nous, le Dieu de Jacob ! Venez et
voyez les actes du Seigneur, il détruit la guerre jusqu’au bout du monde.

: Alléluia, Alléluia, Alléluia, Alléluia. (Bis)

J’ai choisi et consacré cette Maison, dit le Seigneur, afin que mon
Nom y soit a jamais. Alléluia.

Je crois en un seul Dieu, le Pere tout puissant,

créateur du ciel et de la terre, de I'univers visible et invisible,
Je crois en un seul Seigneur, Jésus Christ,

le Fils unique de Dieu, né du Pére avant tous les siécles :

Il est Dieu, né de Dieu,

lumiére, née de la lumiere,

vrai Dieu, né du vrai Dieu

Engendré non pas créé,

consubstantiel au Pere ;

et par lui tout a été fait.

Pour nous les hommes, et pour notre salut,

il descendit du ciel;

Par I’Esprit Saint il a pris chair de la Vierge Marie, et s’est fait homme.

Crucifié pour nous sous Ponce Pilate, /f/)/ ! /o’ o
Il souffrit sa passion et fut mis au tombeau. N / 7,

. s de /(,,
Il ressuscita le troisiéme jour, ¢

conformément aux Ecritures, et il monta au ciel;
il est assis a la droite du Peére.
Il reviendra dans la gloire, pour juger les vivants et les morts



et son régne n’aura pas de fin.

Je crois en |’ ’Esprit Saint, qui est Seigneur et qui donne la vie;
il procede du Pere et du Fils.

Avec le Pere et le Fils, il recoit méme adoration et méme gloire;
il a parlé par les prophetes.

Je crois en I'Eglise, une, sainte, catholique et apostolique.

Je reconnais un seul baptéme pour le pardon des péchés.
J’attends la résurrection des morts, et la vie du monde a venir.

Seigneur, donne-nous ton Esprit pour batir ton Royaume.
Mim Lam
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Les mains ouvertes devant toi, seigneur,
pour t’offrir le monde,

les mains ouvertes devant toi, seigneur,
notre joie est profonde.

1. Garde-nous tout-petits devant ta face, 2. Garde-nous tout-petits devant ta face,
Simples et purs comme un ruisseau. brilants d“amour et pleins de joie.
Garde-nous tout-petits devant nos freres Garde-nous tout-petits parmi nos freres,
Et disponibles comme une eau. Simples chemins devant leurs pas !

Que le Seigneur recoive de vos mains ce sacrifice a la louange et a la gloire de son nom,
pour notre bien et celui de toute 'Eglise.

Sanctus, Sanctus, Sanctus, Sanctus Dominus Sanctus, Sanctus Deus Sabaoth. (bis)
Pleni sunt caeli et terra gloria tua. Hosanna in excelsis ! (bis)
Benedictus qui venit in nomine Domini. Hosanna in excelsis ! (bis)

Le prétre : Proclamons le mystére de la foi
L’assemblée : Gloire a toi qui étais mort, Gloire a toi qui es vivant,
Notre Sauveur et notre Dieu, Viens Seigneur Jésus !

Notre Pere qui es aux cieux, que Ton Nom soit sanctifié, que Ton regne vienne, que Ta
volonté soit faite sur la terre comme au ciel. Donne-nous aujourd'hui notre pain de ce jour.
Pardonne-nous nos offenses comme nous pardonnons aussi a ceux qui nous ont offensés.
Et ne nous laisse pas entrer en tentation mais délivre-nous du mal.

Car c'est a toi qu'appartiennent Le regne, la puissance et la gloire Pour les siecles des
siecles. Amen

1 et 2 Agnus Dei, qui tollis peccata mundi: miserere nobis.
3. Agnus Dei, qui tollis peccata mundi: dona nobis pacem.



1. Jevous ai choisis, je vous ai établis
Pour que vous alliez et viviez de ma vie.
Demeurez en moi, vous porterez du fruit ;
Je fais de vous mes fréres et mes amis.

2. Contemplez mes mains et mon coeur transpercés ;
Accueillez la vie que 1" Amour veut donner.
Ayez foi en moi, je suis ressuscité,
Et bient6t dans la gloire, vous me verrez.

3. Recevez 1’ Esprit de puissance et de paix ;
Soyez mes témoins, pour vous j”ai tout donné.
Perdez votre vie, livrez-vous sans compter ;
Vous serez mes disciples, mes bien-aimés !

4. Consolez mon peuple ; je suis son berger.
Donnez-lui la joie dont je vous ai comblés.
Ayez pour vos freres la tendresse du Peére,
Demeurez pres de moi, alors vous vivrez !

Seigneur,

tu nous invites a la sainteté par notre baptéme.

Ala priére de Notre Dame des vocations,

Nous te confions tous les jeunes qui cherchent leur chemin de bonheur.

Eveille dans leurs cceurs le désir de répondre a 'appel du Christ au ministére ordonné, a la
vie consacrée, au sacrement du mariage.

Vierge Marie,

Notre Dame des vocations, Toi dont le « Oui » a changé le monde,

Nous te confions les vocations de notre diocese, de nos communautés et de nos familles,
Amen.

Peuple de lumiere,
Baptisé pour témoigner,
Peuple d'évangile,
Appelé pour annoncer
Les merveilles de Dieu
Pour tous les vivants.

1. Vous étes I'Evangile pour vos fréres,
Si vous gardez ma Parole,

Pour avancer dans la vérité,

Bonne nouvelle pour la terre !

2. Vous étes I'Evangile pour vos fréres,
Si vous suivez mon exemple,

Pour demeurer dans la charité.

Bonne nouvelle pour la terre !

3.Vous étes I'Evangile pour vos freres,
Si vous marchez a ma suite,

Pour inventer le don et la joie.
Bonne nouvelle pour la terre !

4.Vous étes 1'Evangile pour vos fréres
Si vous laissez les offenses

Pour déclarer a tous le pardon,
Bonne Nouvelle pour la terre !

5.Vous étes 1'Evangile pour vos fréres
Si vous luttez dans le monde

Pour apporter le droit et la paix,
Bonne Nouvelle pour la terre !

6.Vous étes 1'Evangile pour vos fréres
Si vous chantez ma promesse

De m'établir au milieu de vous,
Bonne Nouvelle pour la terre !



